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RESUME

L’article montrela particularitéd’'un groupe nafara, les Pissenbé&iétallés définiti-
vement erpaysniarafolo. En effet, les Pissenbélé appelés enlesrdlafara-Niarafolo
constituent aujourd’hui un sous groupe niarafol@s LPissenbélé possédent la fois
lestraits de deux peuples sénoufoldeCote d'Ivoire,les Nafara de Sinématiali d’'une
part etd’autre part les Niarafolo dé-erkessédougodi s’agit de comprendréa mise

en placed’'un groupe de Nafarahezleurs voisins niarafolo et de saisir le mécanisme
de leur integration danscette société.

Mots-clés: Niarafolo, Nafai-a, Pissankaha, GnanTamologo, Felguesssikaha.

ABSTRACT

Thearticle shows the characteristiof a group nafara the Pissenbélé settlpgrmanently
in countries niarafolo. Indeed, called Pissenbélél stihfara-Niarafolo now constitute a
subgroup niarafolo. The Pissenbép®dssesshoth thefeature®f two peoples Senufo of
COted’lvoire, Nafara ofSinérnatialione handand on thesther hand Niarafolo Ferkes-
sédougou.These includ¢he establishmentf agroup of their neighbors Nafara niarafolo
and grasp the mechanisnof their integration into thesociety.

Keywords: Niarafolo, Nafara, Pissankaha, Gnamdichologo, Felguesssikaha.
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INTRODUCTION

Peuple voltalque, les Niarafolo font par-tie des Sénoufé& installés dans le nord de la
COted'lvoire. Le pays niarafolo se situe dans la region du Tchologo avec Ferkessédougou
comme chef-lieuderegion2. Levillage de Pissankahas’y trouve avec pour limites geogra-
phiques: a lest, le fleuve Bandama et la pays nafara avec comme chef-lieu Sinématiali,
au sud, la sous prefecture de Tafiré, eta I'ouest, le village de Kitienkaha. Les autochtones
de la region du Tchologo sont les Niarafolo qul se subdivisent en sept sous-groupes dont
le Pissenré3. Ce parler est celui des habitants de Pissankaha situé a une trentaine de
kilométres de Ferkessédougou. Ses habitants se distinguent en plus de leur langue, du
reste des Niarafolo par leurs origines, leur organisation politique et socio-culturelle.

Aussi, l'idée fondamentale de cette étude est de savoir comment un groupe de Nafara
a pu s'implanter hors de ses frontieres géographiques et est parvenu a s'intégrer dans
un autre groupe ethnique. Il s’agit donc d’expliquer & la fois le processus de migration et
le mode d'insertion d'un groupe humain sénoufo dans une autre société sénoufo ayant
plus ou moms des traits différents.

Pour cette étude, les sources utilisées sont essentiellement orales. La collecte des
témoignages s'est faite de 2009 @ 2013. Ainsi, des enquetes ont été menées, d’une
part, dans es localités niarafolo de Pissankaha, Kitienkaha, Sokoro, Ferkessedougou
et Wolguékaha, et dautre part en territoire nafara a Sinématiali eté Kagbolodougou. En
général, les entretiens étaient directifs en fonction de nos preoccupations. Par ailleurs,
ces entretiens se sont déroulés tous de facon collective. Des recoupements et des enri-
chissements ont été faits grace a des fonds d'archives4 couvrant pnncipalement la période
coloniale. Ces sources d'archives proviennent uniqguement des archives nationales de
Cote d'lvoire situées aAbidjan. Lesfonds d'archives consultés ne concernenten grande
partie que la période coloniale.

Cetarticle se compose de trois parties. La premiere par-tie estconsacrée a la présen-
tation du contexte d'installation des Pissenbélé en pays niarafolo. La seconde analyse la
vie socio-politique de ce peuple nafara intégré & la société niarafolo jusqu'a 'avénement

1 Les origines des Sénoufo de la Céte divoire sont @ rechercher dans le Mali actuel. De I&, us se sont
établis dans la localit¢ de Kong dans le ford de la Cote divoire. A partir du milieu du XVIII siecle, leur
depart de a cite marchande de Kong favorise I'avénement des différents sous groupes tels que ceux des
Tiembara, des Nafara, des Niarafolo, etc. Ces nouvelles migrations conduisent ces sous groupes dans les
territoires qu'on es reconnait aujourd’hui.

Cf. Désiré Kouakou M'BRAH, 03 Février 2011, LI7istoire des Niarafolo de COte divoire : des ailgines a
l'indeper,dance (1711-1960), Abidjan, These de Doctorat Unique en Histoire, Université de Cocody (COte
divoire), 566 p.

2 Livre blanc du departement de Ferkessedougou, sans lieu, sans date, sans edition, p. 15. Les frontiéres
de cette region sont au ford par le Burkina-Faso et la sous-prefecture de Ouangolodougou, @ lest par la
sous-prefecture de Koumbala, au sud par la sous-préfecture de Tafiré eta I'ouest par la sous-préfecture de
Sinématiali et la region du Poro de Korhogo. Ainsi, es langues voisines du pays niarafolo sont au nord,
le Tanga de Ouangolodougou, au sud-est, le Pallaka de Koumbala, au sud, le Tagouana de Tafiré, et a
I'ouest, le Nafara de Sinematiali et le Tiembara de Korhogo.

3 Aboulaye OUATTARA entretien du 7 avril 2009 de 11hOO a 12h00 a Ferkessedougou. Ces sous-groupes
constituent es sept variantes dialectales cle la langue niarafolo. Il s’agit du “Kakpouhcroh’, du Pariwaara, du
Lalouhouro, du Sanhanna, du Koriro, du Pissenré etdu Souhouro.

4 Les données bibliographiques se réduisent malheureusement a peu de chose en raison de ‘absence
détude antérieure relative aux Pissenbélé.
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de la colonisation frangaise. L'étude s’achéve dans une troisieme partie parl'avenement
de la colonisation francaise et des bouleversements opérés chez les Pissenbélé.

I- DE LA MIGRATION A LA CREATION DE LA NOUVELLE
PISSANKAHA

Installés en territoire nafara, les Pissenbélé sont contraints dy abandonner leur
village. Mais leur installation chez les Niarafolo suscite la reconstruction de leur
ancienne localité tout en conservant la méme denomination.

1.1- Du pays nafara de Kagbolodougou au territoiire niarafolo

Les Nafara constituent I'un des peuples voisins des Niarafolo dorit us sont separes
par le fleuve Bandama. Sinématiali est la capitale du pays nafara. Entre Sinématiali et
la localité de Komborodougou, existait un village nafara appelé Pissankaha. Ce village
était localisé pres de Kagbolokaha. Ses habitants sont des Nafara5 a part entiére. Mais
I'entrée en contact de Sinématiali avec le royaume du Kenedougou6 y provoqua de
nombreux bouleversements.

En effet, Tiéba Traoré mena une politique dexpansion de son royaume au nord de
la COte d'lvoire. Sinématiali et son chef guerrier Padié Soro7 lui tinrent téte. Tiéba Traoré
échoua devant Sinématiali qui fut dévastée en 1883. Le pays nafara fut nouveau attaqué
en 1890 mais afficha une résistance farouche. Ce ne fut quen 1892 clue Sinématiali fut
definitivement écrasé8. Durant cette bataille, Tiéba fut blessé d'une fleche empoisonnée
tandis que le chef de Sinématiali, Padié Soro trouva refuge chez les Niarafolo dirigés par
Dombi Silué9. Cest lors de ce séjour que Padié et son frere Sonienegue furent assassinés

5 Le pays nafara couvre les localités de Sinématiali, Kagbolokaha, Komborodougou, Karakoro et Napié-
lodougou.

6 Le royaume du Kenedougou est issu dun avant-poste de Kong au XVllle siéde. Ses souverains Tracré,
Sénoufo a forigine, ont été trés vite assimilés par es Dioula. Influences par es Peuls du Macma, les Dioula ont
développé lislamisation qul a fait tache d’huile. Le rol lui-méme devint musulman et commenca la lutte pour
I'islamisation des non convertis. Le veritable fondateur du royaume du Keriédougou est Daoula TRACRE qui
régna de 1845 a 1860. Situé dans I'actuel Mali, le royaume du Kenédougou s'étendit vers Tengrela et Korhogo,
villes de a Cdte divoire actuelle, et Banfora du Burkina-Faso actuel.

Ala mort cle Daoula TRAORE, son frere Daouda TRAORE prit les rénes du pouvoir. Il regna jusquen 1862. Il
fut détréné par Ngolo Kounanfan TRAORE. En 1866, @ sa mort, Tiéba TRAORE, fils de Daoula TRAORE, |ui
succéda. SitOt chef, Tieba transféra la capitale Bougoula @ Sikasso. Sous son regne, le royaume atteignit son
apogee en devenant une force politique. Il nourrissait le réve dagrandir ses Etats vers le sud afin de constituer
un empire sénoufo assez puissant pour s'opposer a ‘expansion de I'empire mandingue de Samory TOURE.
Aussi, iientrepnt la soumission des chefferies de Niéllé, Sinématiali etM’bengue. Désiré Kouakou M'BRAH, 03
Février 2011, L’histoire des Niarafolo de COle d'lvoire : des origines al'independance (1711-1960), Abidjan,
These de Doctorat Unique en Histoire, Université de Cocody (Céte divoire), p. 212.

7 Péhe YEO fut le successeur de Niopéfa YEO a la téte de la chefferie de Sinématiaii. Padié SORO en sa
qualité de grand guerrier de Koulognongo l'aidait sur le plan militaire. Henriette DIABATE (S ID), 1987,
Memorial de la Cote d'lvoire, tome 1, Les fondements de ia nation ivoirienne, Abidjan, AMI, p. 111,

8 Jean Noel LOUCQU, 1984, Histoire de la COle d'lvoire. Tome 1: La formation des peuples. Abidjan.
CEDA, p. 30.

9 ANd : Colonie de la COte dlvoire, Monographie du pays de Sinématiali (cercle de Korhogo,) par P.
Knops, 1925.
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par rusel® par les Tiembara de Niéllé refugEes chez les Niarafolo. Tieguéle, successeur de
Padie, présenta sa soumission & BA Bemba @ Diegbe a 6 kilométres au nord de Korhogo
11 Ce récit releve un anachronisme notoire en indiquant la date de 1890 au cours de
laquelle Ba Bemba succéda a son frére Tiéba. L’histoire enseigne que cest le 27 janvier
1893 que Tiéba Traoré est mort @ la suite d'un malaise a la bataille de Barnal2. Il faut donc
comprendre quil s'agit de la seconde guerre de iléba contre les Nafara cle Sinématiali de
1890. Durant cette guerre, ces derniers ont montré une résistance farouche a Tiéba qui fut
certainement blessé. Ce n'est quen 1892 que Sinematiali fut définitivement écrasé avant
méme 'accession de Ba Bemba au trdne de Sikasso.

Les guerres du Kenedougou contre Sinématiali ont suscité le déplacement massif
des populations nafara en quete de quietude. Ces différentes migrations ont fait dire
au colonisateur frangais13 que le depart du rol de Sikasso avait laisse toute la partie
nord de Korhogo presque compléetement ruinée. Cest dans ce contexte qu'un chasseur
du nom de Yéo Clodan, originaire de Pissankaha proche de Kagbolokaha, découvre
lors d’'une chasse un nouveau site apres la traversée du fleuve Bandama. Il apprecia
les terres fertiles et giboyeuses de cet endroit. La rive gauche du Bandama occupée
par les Niarafolo était effectivement riche et propice @ I'agriculture, @ la péche et A
la chassel4. Faut-il te rappeler, a faune et a vegetation ont toujours constitué des
atouts favorables a ‘implantation de lhomme sur un sitel5.

Il demanda la permission de s’établir avec sa famille au chef de village de Kitie-
hkaha Le chef de Kitienkaha lul accorda l'autorisation de s'installer pres de son
village aprés consultation duchefsupreme des Niarafolo d’alors, Dombi Silu&7. Cette

10 Padje était le nouveau chef de Sinématiali aprés le décés de son pére Pligueya. | était devenu plus
dangereux qua son pére. Padjé était invulnerable au far at ne voulait rien entendre aux tentatives de
reconciliation des colons et des autres voisins. Mais maiheur pour lui, ii avail une amante niarafolo a qul
ii confia son secret en lul disant qua la fer et las lances ne peuvent I'atteindre mortellernent qu’au talon.
Evidemment, cest ce que lafauna femme raconta @ ses parents niarafolo. Si bien qu'au cours dune
reunion de reconciliation. ii s'est fail avoir I fut tue avec une lance. Entretien réalisé le 16/08/2010 de
10h0O0 a 12h00 avec Moussa Ndjerouha COULIBALY, notable Sinématiali. Ce récit confirme lassassinat
mystique du chef Padié SORO par les Niarafolo lors dune cérémonie dite de reconciliation. Néanmoins,
le traditionniste se trompe d’époque en signalant la presence du colonisateur francais. Celui-ci est
véritablement present en pays sénoufo qu’'a partir de 1897 et non avant.

11ANCI Colonie de la COte d'lvoire, Monographie du pays de Sinématiall (cercle de Korhogo) par P.
Knops, 1925.

12 Tiona OUATTARA, 1991 Tradition orale, initiation at histoire . la societe sénufo elsa conscience du
passé, Universite de Paris, Pantheon Sorbonne, volume 2, p.455.

13ANCI Colonie de la Cote divoire, Rapport surla race sénoufo - 1922, en execution de la circulaire
N86B—Mdu27mars  1922.

14 Mamadou COULIBALY, Tenin DIABATE, juin 1976, Les besoins culturels des ivoiriens @ Ferkessé-
dougou, Ministere du Plan, Universite d'Abidjan, Mémoire de Maltrise, Institut d’Ethno-sociologie, p.14.

15Victor Tiegbe DIABATE, 1988, L'évolulion d’une cite commerciale en region de savane : le cas de Kpon
Université de Paris |, Pantheon Sorbonne, these pour la Doctorat d’Etat-és-lettres et sciences humaines
sous la direction de DEVISSE Jean, 2 volumes, p.33.

16 Le site convoité par Yéo Clodan est proche du village de Kitien Silué, petit frere de Felguessi Silué,
chargé de surveiller cette partie du territoire niarafolo. Les traditionnistes de Kitienkaha confirrent
I'accueil et ‘installation des Pissenbélé par leurs ancétres. lls soutiennent que le chefde Kitienkaha Otait
Kitien Silué a cette époque, ce qui est inexact puisque le village a été fondé au debut du XVIII siécle.
Il est probable que le chef de Kitienkaha a l'arrivée des Pissenbélé soit Peyilman Silué, la troisieme
successeur de Kitien Silué. Sibiri YEO et Ouena COULIBALY, entretien du 11 Février 2010 de 14h50
a 16h45aKitienkaha.

17 Tiona OUATTARA situe son régne entre mars 1894 et Avril 1894. Tiona OUATTARA, Tradition orale,
initiation et histoire.. .op.cit, volume 2, p.455.
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hospitalité est de coutume en pays sénoufo car le souhait de tout chef de village est
d’'accueillir le maximum de personnes sur ses terres atm de les valoriser. Ainsi, offrir
une terre d'accueil a des etrangers est percu comme un signe de prospérité pour le
pays d'accueil. Pour affermir cette hospitalité, des sacrifices se firent en vue de confier
cette nouvelle cohabitation aux genies de la terre. Les sacrifices furent exécutés par
le chef de Kitienkaha qui était par la méme occasion le chef de terre8.

Apres les sacrifices de Kitienkaha, Yéo Clodan informa ses parents de sa
découverte et de son intention de les y conduire. Apres concertation, les anciens
approuverent |'idée de leur fils Clodan car ii fallait éviter obligatoirement les guerres
du Kenédougoul9 qui n'apporteraient que morts et désespoirs au village. Ln effet, de
tous les bagages, lhomme est le plus difficile a déplacer. Il lui faut par consequent
une pertinente raison telle que la guerre afin qu'il abandonne sa terre natale pour une
autre. Pour éviter la colére des ancétres, les vieillards effectuent des sacrifices pour
les informer et demander leur clémence et bénédiction. La population est alors invitée
a se preparer pour le depart en apportant que le minimum de bagages. Senal Yéo,
le chef de Pissankaha, est le chef de la migration et Clodan Yéo, I'un de ses cadets,
en est le guide20. Pissankaha est proche du fleuve Bandama dont Il est distinct de
deux kilométres. Les genies montrérent comment ils devaient construire es pirogues
afin de traverser le Bandama2l. Mais I'hypothese la plus plausible est la traversée du
fleuve durant la saison séche au niveau du gué. Les guerres de Tiéba contre Sinéma-
tiali se sont déroulées aprés es récoltes des différentes cultures. Effectivement, les
paysans sénoufo sadonnent qua ‘agriculture pendant la saison des pluies, uniques
moments de culture. lls nabandonnent leurs champs qua la longue saison séche
d'octobre amars22.

1.2- L’avéenement du nouveau Pissankaha

Ayant traverse le Bandama probablement par vagues23 successives, Yéo Clodan
et ses parents songerent a batir leur nouvelle agglomeration a travers (‘edification
des premieres cases. lIs se nourrissaient grace aux allments emportes pendant le
voyage et de la cueillette des plantes spontanées du terroir. Les hommes se livrérent
a la chasse favorisée par la forét de la zone riche en antilopes, buffles, éléphants,
pantheres, biches, singes, lievres et porcs-épics. Le Bandama, trés poissonneux et

18 Sibiri YEO et Ouena COULIBALY, entretieri du 11 Février 2010 de 14h50 @ 16h45 a Kitienkaha.

19 A la question de savoir @ queue periode YEO Clodan et sa famiNe se sont installés en pays niarafolo,
Ihomme le plus age du village, YEO Kloyéri indique une epoque avant les guerres sarnoriennes. Toutefois,

Il ignore lidentité de BA Bemba et pretend que ses ancétres n'ont pas fui de guerres. Or, 'homme est
attache par mule biens au lieu o iiest né. Par consequent, seules des causes extrémement puissantes
telles que la guerre peuvent I'arracher & son milieu originel donc @ ses choses aimées.

20 Mibe Yéo et Tiandjogo Silué, le 27 janvier 2013 a Kagbolokaha.

21 Cette information qui sapparente plus @ un mythe, est defendue par le vieillard Kloyéri YEO lors de
notre entretien du 26 juin 2012 a Pissankaha.

22 La saison séche ne signifie pas pour autant labandon total des champs parce que durant cette période,
les activités agricoles sont presentes, @ savoir les travaux pre culturaux et les récoltes. Le reste du
temps est consacré aux activités culturelles (funérailles, manages, danses, voyages, construction et
entretien des cases).

23A la question de savoir leur nombre a leur depart, il est difficile pour un peuple sans écriture de répondre
avec exactitude si ce nest que de qualifier I'effectif. En effet, lea traditionnistes soutiennent que es
Pissenbélé n’étaient pas nombreux.
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peuplé de crocodiles et dhippopotames, permettait la péche24. Le nouveau village
créé fut appelé Pissankaha en souvenir de ‘ancien site abandonne du fait de la
guerre25. Les traditionnistes interrogés fournissent la signification du nom Pissankaha.
Ce nom se compose de deux termes sénoufo que sont ‘pissan” et “kaha”. ‘Pissan”
signifie “dernier enfant’26 et ‘kaha’, village. Par consequent, Pissankaha signifie
“le village du benjamin de la famile” dont les traditionnistes ignorent lidentité des
parents. Le benjamin dont ii est question, est Pissanga Yéo27 qui fonda son village
pres de Kagbolokaha. Par contre, Yéo Clodan est le fondateur de la localité portant
le méme nom mais située cette fois-ci en territoire niarafolo. Ainsi, il s’agit du méme

village qui s'est tout simplement déplacé dune rive @ I'autre du fleuve Bandama. A

leur arrivée en territoire niarafolo, le chef de Kitienkaha a demanidé @ Clodan son

ethnie. Ce dernier a répondu : ‘Pissen”, d'oU l'appellation Pissanbélé donnée par
les Niarafolo, c'est-a-dire les locuteurs du parler “Pissen”. Il convient de préciser

qu'aujourd’hui ce village porte le nom de Kissankaha dont les traditionnistes interroges
ignorent la signification28. Ce nom est en fait une deformation due au colonisateur
lors de la transcription des norris des différentes localftés. Pissankaha s’agrandit par
la presence de nouveaux arrivants29 du pays nafara attires par le nouveau site, des

naissances et des manages conclus.

FT vers Korhogo

Site aneien de PISSANKAHA

Flewve Bandamy SINF.MATIAI
KAHA ® NABANKAHA

Flantalion de
canne a sucre

\P KITIENKAHA

vers Tafird |lI

Village C + usi

o

FLRKLSSLDOUGOU

-
FELGUESSIKAHA
(SOKORO)

Carte tie presentation gCographiquee Pissakahaen territoire Niaraflo.
(Source etconception: Dr Désiré Kouakou MBRAH. Dessin  Dr Pascal KONAN)

24 Victor Tiegbé DIABATE, op.cit, pp.153-154.

25 Nos recherches @ Kagbolokaha ontpermis d’observerquelques ruinessur lesite originel de Pissankaha
qui nest plus qu'un souvenir lointain. Ce site est aujourdhui parseme de cultures.

26 Kloyéri YEO entretien du 26 juin 2012 @ Pissankaha.

27 Mibe Yéo etliandjogo Silué, le 27 janvier 2013 a Kagbolokaha.

28Kissankaha est I'orthographe que portent les pancartes geographiques dans la region pour indiguer
village de Pissankaha.

29 Apres la creation du nouveau site chez les Niarafolo, le chef Senai Yéo est revenu non pas sur I'ancien
site mais @ Kagbolokaha ot Il sest installé en vue de rester pies de son pere age. De nos jours,
quartier porte son nom a Kagbolokaha, “Senaldala’.
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Aprés le passage des conquerants soudanais BA Bemba et Sarnory Touré30, les
habitants de Pissankaha abandonnérent toute idée de regagner leur ancien tern-
toire. Par consequent, Is optérent pour une installation definitive en pays niarafolo.
En réalité, linstallation definitive des Pissenbélé dens I'espace niarafolo sexplique
en partie aussi par l'insuffisance de terres fertiles31 dens la region de Kagbolokaha
et de Sinématiali. En dépit de cet abandon, des relations cordiales persistent entre
les Nafara de Kagbolokaha et les Pissenbélé surtout dans le domaine des initiations
et des traditions (funerailles et manages)32. Lexistence des Pissenbélé en territoire
niarafolo vient pour ainsi enrichir les traits culturels du peuple niarafolo et démontrer
que celui-ci est une entité géographique hospitaliére et accueillante,. Effectivement,
es Niarafolo ont offert I'asile aux Longo, aux Tiembara de Niéllé et aux Gbin33. Ces
groupes sont installés soit dans un quartier comme Lanviéra @ Ferkessedougou pour
les Tiembara soit des villages tels Djologokaha et Détikaha respectivement pour les
Longo et les Ghin.

Selon Mousse Bim Yéti Koné, le pouvoir politique niarafolo a lance une invitation
aux etrangers en ces termes: <<venez prospérer en argent, en famille, en harmonie
pour que notre pays soit grand !> L'accueil des etrangers pour tout peuple aide,
en effet, @ la prospérité de la terre daccueil sur le plan économique et culturel. Ces
derniers augmentent la main d'ceuvre locale nécessaire @ la mise en valeur des
terres de la region. Sur le plan linguistique, es Pissenbélé viennent ainsi agrandir
la population niarafolo. En effet, le parler Pissenré tire ses origines linguistiques a
la fois du Nafara et du Niarafolo. Labsence détude linguistique dans la zone nous
a conduit @ recenser dans le tableau35 suivant une douzaine de mots des dens les
langages pissenre, niarafolo et nafara. Cette démarche certes approximative vise a
établir des similitudes et des divergences entre ces trois parlers I'objectif étant de
situer la langue pissenre par rapport aux deux derniéres. Ainsi, comme le disaitYves
Person, (<en absence d’une étude linguistique sérieuse, iiincombe a I'historien de
construire une hypothése rendant compte de la parente de ces dialectes _

30Ba Bemba entra en conflit avec es Niarafolo suite @ une querelle de succession a Niéllé. En effet, la
mort du chef Niopefan Yéo en 1893, déclencha une lutte de succession entre son neveu Ouayirimé
Yéo et Baraniéne Ngolo Yéo, l'un de ses guerriers. Sollicité pour regler le différend, Ba Bemba, qui a
une mainmise sur cette localité, opta pour Ouayirimé Yéo au grand dam des partNsans de Baraniéné
Ngolo Yéo qui se décidérent de se refugier en pays niarafolo. Furieux, Ba Bemba attaqua et vainquit
es Niarafolo entre janvier et février 1894. Mais Ba Bemba et ses troupes se heurtérent aux Sofas de
Samory Touré d Kiéré, dans I'ouest du pays sénoufo. Cette rencontre obligea le rc'i du Kénédougou a
rebrousserchemin.

Les Sénoufo, dans leur grande majorité, allérent préter allegeance & Samory Touré a Niondié durant
le mois daoUt 1894. Lors de lattaque de a cite marchande de Kong le 18 mai 1897, 'Almamy Samory
utilisa les guerriers niarafolo diriges par Baranléné Ngolo.

31 Mibe Yéo et Tiandjogo Silué, le 27 janvier 2013 a Kagbolokaha.

32 Kibeya YEO, chef de village et Kloyeri YEO entretien du 26 juin 2012 a Pissankaha.

33 Cf. Désiré Kouakou M'BRAH, 03 Février 2011, L’histoire des Niarafolo de Céte d'lvoire: des engines a
I'indépendance (1711-1960), Abidjan, These de Doctorat Unique en Histoire, Universiité de cocody (Cote
divoire), 566 p.

34 Moussa Bim Yéti KONE, entretien du 09/10/2009 aAbidjan.

35 Pour la conception et ‘interpretation de ce tableau synoptique, nous sommes redevable @ Aboulaye
SILUE, traducteur au centre nyarafolo de litterature de Ferkessedougou. La traduction nyarafolo s’est
faite @ partir du parler “Kakpouhoroh” de Felguessikaha ou Sokoro qui la souche-mére de a langue
nyarafolo. Entretien du 29 Juin 2012 de 16h00 @ 18h00.

36 Yves PERSON, 1968, SAMORI, une revolution dyula, tome 1, Dakar, FAN, p.50.
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Termes Traduction | Traduction Traduction
francais nafara niarafolo pissenré
1 Bonjour Fegniguedan Masiéri Mousari
2 Laterre Tarr Daala Dala
3 Dieu Koutotyolc Kouiotchlie | Koulotyole
4 La lune Yegue Yegui Yegue
5 Le mals Kadegue Madegue Badegue
6 Le mu Souguele SouhOI( SolC
7 L'arachide | Mansao Gbedah.a TafongO
8 La case Sague Saha Sd
9 Le champ | Segue Sii Sehé
10 | Ungarcor Nopil Nagaple Plaie
11 | Unefihlette | Tchapi Pichaplé Pibilé
12 | Un homme| No Nagoho Nago
13 | Une femmg Tchaho Tchéliweé Tchowé

Tandis que des mots tels que Dieu, la terre et la lune sont identiques dans les
trois langages. D’autres font observer une combinaison, @ savoir un homme, une
femme, une fillette, le mu et I'arachide. Ainsi, ce tableau révele que le parler pissenré
est une association linguistique du nafara et du niarafolo. Cela a contribué a nommer
les habitants de Pissankaha, les Nafara-Niarafolo. Les Niarafolo et es Nafara es
comprennent parfaitement sans aucune difficulté. Les Pissenbélé sont conscients
de cette réalité linguistique et acceptent de s’appeler et d'étre appelés comme teP7.

[I- LORGANISATION POLITIQUE ET SOCIO-CULTURELLE
DE PISSANKAHA

Le Pissankaha renalt des cendres de I'ancien Pissankaha de Kagbolodougou. Le
nouveau village conserve la méme organisation politique et socio-culturelle influencée
toutefois par des traditions du pays hote.

11.1- Le pouvoir politique et terrien

Pissankaha est dirigee par Yéo Clodan jusqu'a sa mciien 1911 car le pouvoir poli-
tique est exercé a vie. La chefferie se transmet d’'oncle maternel @ neveu, autrement
dit le systéme matrilinéaire. Selon les traditionnistes, sept (07) chefs traditionnels ont
regne sur la chefferie traditionnelle du village depuis sa creation. Malheureusement,
aucune date nest fournie au sujet de leurs différentes périocles de regne. Afin de
remédier @ cela, nous avons eu d'abord recours @ a méthode de clurée moyenne de

37 Kibeya YEO, chef de village et Kloyéri YEO entretien du 26 juirl 2012 @ Pissankaha. Les traditionnistes
de Kagbolokaha es considérent toujours comme leurs fréres bien qu'étant séparés par le fleuve. Mibe
Yeo etliandjogo Silué, le 27 janvier 2013 a Kagbolokaha.

(2013), Les Nafara Niarafolo de Pissankaha...
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regne preconisee par Yves Person38. Mais ii s'avere que cette méthode ne refléte
guére la réalité de cette chefferie vieille seulement dell3 ans. Cette durée nous a
conduit & retenir approximativement 18 ans comme étant la durée moyenne de regne

de cette chefferie. Cette méthode plus réaliste a abouti @ des periodes de regne39
d’autant que lors du recueillement des temoignages @ Pissankaha, les traditionnistes

nous ont fourni quelques indications sur le réegne de certains de leurs chefs. Ainsi,
YEC Nagougo aurait dirige durant le regne du chef de canton niarafolo, Ouolokouman
SILUE (1906-1973), et YEO Kagnan @ l'arrivée des Blancs. YEC) Kagabien serait

décédé en 2006 et le chef actuel, YEO Kibéya connaitrait un régne de sept ans.

Il est possible que certains noms aient Py étre omis volontairementl® par les
traditionnistes. Toutefois, ii est fort probable que la liste fournie soit complete car
la chefferie de Pissankaha n’a pas eu a jouer un grand rOle en pays niarafolo sur le
plan politique. Le ‘Kafol” ou chef de village administre sa localité avec I'aide d'un
conseil compose de quatre notables et des chefs des deux grandes familles du vil-
lage, a savoir Wonawoulo-kpa et Doulaman-kpa. Tous ces membres échangent en
vue de régler es affaires courantes du village. Le “Kafol” a une relation privilegiee
avec Is chef de Kitienkaha, son tuteur. Il assiste et prend part a toutes es réunions
convoquees par Felguessikaha4l.

Cette forme d’organisation s'inscrit parfaitement dans le systéme politique mis en
place par les Niarafolo. En effet, leur organisation politique se présente sous la forme
d’'une chefferie centralisée aux mains du chef de Felguessikaha. Ce dernier prend
les decisions qui s'imposent pour Is bien de tous les villages de son territoire. Cette
organisation est sans doute calquée sur le modéle politique du royaume de Kong.
Dans une étude sur les Sénoufo, Tiona Ouattara justifie ce choix par I'étroitesse du
village qui ne pouvait plus convenir aux militaires sénoufo habitués a des espaces
politiques plus vastes. Ainsi, us mirent en place une organisation politique regrou-
pant plusieurs villages sous le commandement d’un seul chef. Il s’agit de la chefferie
supra-villageoise42. Le but poursuivi consistait & regrouper tous les villages afin de
leur assurer une sécurité commune. Une tells organisation accordait une certaine
autonomie politique aux différents villages car la chefferie niarafolo na jamais songé
a devenir un Etat militaire capable d'étendre sa domination sur les autres peuples.
Par consequent, les chefs des villages administrent leurs localités en touts liberté en
rendant simplement compte au chef de Felguessikaha qui les convoque par moments.

38Yves PERSON, <<Tradition orale et chronologie x' in Cahiersd'études africaines, vol.2, n7,p.474. Dane
cet article, le professeur Yves PERSON preconise vingt ans pour les genealogies sénoufo matrilinéaires
et trente-cing pour les sénoufo patrilinéaires. Dans la suite cie son analyse, il indique que lee listes de
chefs semblent inutilisables, du moms directement pour Ia chronologie relative absolue. Elles donnent
seulement un canevas de chronologie relative.

39 Liste des chefs de la chefferie traditionnelle de Pissankaha et leurs périodes de regne que nous avons
retenue YEO Clodan: 1893-1911, YEO Dola: 1911-1929, YEO Nagougo: 1929-1947, YEO Kagnan:
1947-1965, YEO Yetinyedjo: 1965-1983, YEO Kagabien: 1983-2006 et YEO Kibéya depuis 2006.

40L’explication de cette omission est justifiée par la Théorie de a loi du silence dii professeur Georges
Niangoran BOUAH dans Introduction a la Drummologie . 1981. Selon cette theorie, les populations
taisent lee noms des chefs qui n’ont pas honoré leur societe par leur attitude. C'est lexemple dun chef
voleur ou d'un chef ayant connu une défaite militaire.

41 Entretien réalisé le 8 avril 2009 de 09h30 a 13h00 a Sokoro avec Metougou SILUE, Founhoualiga
SILUE, Mamadou OUATTARA, Drissa SORO, Soumbi SORO, Gnenekama SILUE, Nandiele KONE et
Kafeleba SILUE.

42Tiona OUATTARA, 1999, Histoire des Fohobélé de COte d''voire: une population sénoufo inconnue,
Paris, Karthala, p. 48-49.
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L'intronisation dun nouveau chef de village donne lieu @ des sacrifices effectués
pare chefdeterre. Le chef de Kitienkaha, en accordant I'hospitalite aux Pissenbélé,
leur a ainsi attribué un espace dont us ont la pleine responsabilité en pays niarafolo.
Cela explique i'existence de la fonction de chef de terre chez es Pissenbélé. En
consequence, le chef de terre, en sa quaiite de gestionnaire du patrimoine foncier
recu, dispose du droit exciusif d’attribuer43 en usufruit des parcelies avec des repéres
naturels de son espace aux membres de son village. NuT ne peut entreprendre
dexploiter un de ses lopins de terre sans son consentement préalabie. Le chef de
terre accomplit les sacrifices nécessaires pour solliciter la clémence des esprits de la
terre. A la creation du village, Yéo Lagnigue, le fils du fondateur occupait la fonction
de chef de terre appele “Losouwon”. Le fils est le chef de terre pour la simple raison
que c’est lui qui doit travailler (2 terre du fait de sa jeunesse afin de nourrir ses parents
et sa famille. Cette pratique vise @ incuiquer la preservation et I'entretien des terres
acquises par les parents. Ainsi, a Pissankaha, le pouvoir politique se transmet en
ligne matrilinéaire et la fonction de chef de terre en ligne patriiineaire44. A la mciide
Yéo Lagnigue, son fils Yéo LatchO est devenu le nouveau “Losouwon’. Aprés Yéo
LatchO, ce rOle fut assure respectivement par Yéo Hiridandjo, Yéo Kossongui et Yéo
Doulourou45.

Dans ce village oii aucune caste n'existe, Ta société est trés hiérarchisée avec les
nobles, les hommes libres et les esclaves. Comme dans toute société traditionnelle
sénoufo, Ta cellule de base a pour fondement la consanguinité, de la descendance en
ligne matrilinéaire; ii s’agit du Nérighaha46. Le Nerigbaha est constitué par I'ensemble de
tous es descendants d’un méme ancétre; autrement dit, c'est le lignage. Le Nérighaha
principal des Pissenbélé est celui de son fondateur Clodan Yéo. Ensuite, viennent les
Nerigbaha constitués par les families de Wonawoulo Yéo et de Doularnan Yéo. A l'image
detous es Sénoufo, les Pissenbélé accordent une place de choix aux personnes agées.
De ce fait, la vie communautaire demeure le mode de vie dans le village regi par deux
initiations.

11.2- La vie culturelle des Nafara-Niarafolo

Sur le plan culturel, es habitants de Pissankaha pratiquent deux sortes d'initia-
tion. La premiere de ces initiations est le “Gnaman”. Des la fondation du village,

43 Avec l'avénement de la SODESUCRE dans les années 70, cette structure etatique a fragilise es
fonctions du chef de terre en s’appropriant la quasi-totalite de son domaine terrNen. Lindustrialisation
a donc contraint les Pissenré a s'orienter vers le pays tagbana afin davoir des espaces cultivables, en
I'occurrence le campement de Homayelevogo. Pissankaha est situé pres duvillage C de la SODESUCRE.
Doulourou YEO, actuel chef de terre, entretien du 26 juin 2012.

44 Les Nafara de Kagbolokaha pratiquent le systéme matrilinéaire pour la succession du chef de terre
contrairement aux Pissenbélé qui ont adopté la coutume en vigueur chez leurs tuteurs de Kitienkaha. A
Kitienkaha, cest le chef de village qul designe la chef de terre car la terre lul appartient en temps que
premier occupant de I'espace. Ayant emprunté cette tradition aux Niarafolo de Kitienkaha, Yéo Clodan
a conflé les terres recues a ses enfants.

45 Cf liste des traditionnistes interroges & Pissankaha le 26 juin 2012, p.

46 <<(..) Le Nérigbaha, compose de Nérigi signifiant “con.sanguinité” et de Kpaha, “rnaison”, est la famiio
elargie. Il comprend tous las descendants d’'un mbme ancétre. lpeut aussi comprendre las membres d'une
autre descendance des etrangers @ la recherche dun terroir, des captifs travaillant pour le chef de famille.
Le Nérigbahafolo est le chef de la familie, la chef du matrilignage. > Ferdinand Tiona OUATTARA, 1986,
Rapports des recherches (1979-1986) (contexte at documents des travaux d'analyse at de publications),
Université de COte d'Ivoire. lI-IAAA-Abidjan, pp. 107-108-111-117-118.
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YEO Clodan a créé le bois sacré du “Gnaman”. Cette initiation se pratique @ partir
de ‘age de douze ans et est réservé uniquement aux hommes. Le “Gnaman” obéit
a un cycle de sept ans. Il confere aux jeunes garcons a qualite d’hommes matures

et les chspose & a sociabilité. Cette initiation est ‘equivalent du Poro pratiqué par les
autres Niarafolo47. Toutefois, les origines du “Gnaman” demeurent obscures. Unjour,

I'épouse du chef Clodan appelée YEO Sikifolgnan48 fait la connaissance des genies
dans la brousse. Ces genies lui intimident I'ordre de pratiquer une autre initiation.
De retour au village, elle informe son époux de la révélation faite par es genies. Ce
dernier s'exécute et crée un second bois sacré pour satisfaire aux exigences des
genies, c'est l'initiation au “Gnaman”49. Au dela du mythe, l'instauration de ‘initiation
du ‘Gnaman” semble étre calquee sur les habitants de Kitienkaha.

Autrefois, les Pissenbélé ne pratiquaient qu’une seule initiation, le Tchologo depuis
leur site originel de Kagbolokaha. Mais depuis leur établissement en territoire nia-
rafolo, ils en ont deux. Selon toute vraisemblance, us auraient adopté ['initiation du
“Gnaman” apres leur contact avec les habitants de Kitienkaha50. Cette hypothese est
credible bien que les Pissenbélé soutiennent Ta pratique du “Gnaman” depuis leur
ancien site. L'existence de quatre bois sacrés du Poro @ Kitienkaha51 a pu bien motiver
les Pissenbélé a accroltre le nombre de leurs bois sacrés. Par ailleurs, la recherche
de pouvoirs mystiques de plus en plus puissants peut expliquer la presence de ‘ini-
tiation du “Gnaman” chez les Pissenbélé. Les recherches sur le terrain ont permis
de savoir que linitiation du “Gnaman” est aussi pratiquee par deux autres villages,
Wolguekaha et Nabankaha situés non loin de Pissankaha. Contrairement & Pissan-
kaha, ces villages n'ont pas traverse ce cours d’eau pour venir s'installer sur leurs
sites. Wolguekaha est le plus ancien de ces villages, étant donné que Nabankaha y
tire ses origines. En fait, Nabankaha est un campement de Wolguékaha devenu un
village autonome52. Ces informations permettent d'affirmer que [linitiation du “Gna-
man” de Pissankaha a été empruntée a Nabankaha53. L'initiation du “Gnaman” doit
étre accomplie imperativement avant l'initiation du Tchologo.

Le Tchologo est une initiation pratiquee par les Pissenbélé depuis le territoire
nafara54. Cette initiation estégalement pratiquée par lesvillages niarafolo de Dongaha,
de Fonnikaha, de Solikaha et de Tchologokaha. Mais & la difference de Pissankaha,
ces quatre villages appartiennent aux Niarafolo forgerons. Le Tchologo de Pissankaha
nest pas une initiation & la vie de forgeron comme c'est le cas pour es quatre villages
cites. Parailleurs, cette initiation est pratiquee a lafois par les femmes et es hommes
du village. Trois villages, a savoirWolguekaha, Pissankaha et Nabankaha, organisent
de commun accord I'entrée des neophytes dans les bois sacrés. Au debut, linitiation
se faisait tous les sept ans. Les femmes menopausées du village y ont droit que lors
d'une seule journée. A ‘issue de celle-ci, elles sont appelées “woporo” signifiant

47 YEO Kloyéri entretien du 26 juAn 2012 a Pissankaha.

48 YEO Kloyeri entretien du 26 juAn 2012 a Pissankaha.

49 Kibéya YEO, chef de village et Kloyéri YEO entretien du 26juin 2012 a Pissankaha,

50 Mibe Yéo et Tiandjogo Silué, le 27 janvier 2013 A Kagbolokaha.

51 Ouena Coulibaly, chef de bois sacré, Kitienkaha, le 25janvier 2013.

52 Au Silué, Seniworgo Yéo et Mamadou Yéo a Wolguékaha, le 29 janvier 2013.

53 Localisé en bordure du fleuve Bandama, Nabankaha est plus proche de Pissankaha. Wolguekaha a
été délocalisé en 1976 suite @ la creation de la SODESUCRE a Sokoro 2.

54 Mibe Yéo etTiandjogo Silué, le 27 janvier 2013 a Kagbolokaha.
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qu”elles sont initiées”55. L'initiation des femmes au Tchologo, taut-il le signaler, est
une pratiqgue unique chez les Pissenré car aucun autre bois sacré niarafolo de ce
systéme n'offre cette possibilité @ la junte feminine. Quant aux hommes, us passent
trois mois dans le bois sacré oi us assimilent es |econs de la vie. Pour mériter d'étre
initié au Tchologo, linitiation préalable au ‘Gnaman” est une obligation. La formation
est faite d'épreuves pénibles durant la période de froid suscitée par I'harmattan. Les
neophytes les subissent en étant torses-nus avec uniquement des cache-sexes.
L'initiation sacralise lesjeunes initiés qui deviennent ainsi des hommes préparés a la
vie sociale. Désormais, Is viventavec etpour les autres car ils sont clevenus sages et
fidéles. La sagesse leurimpose le respect de la gerontocratie. Its deviennent attentifs

a tous les anciens du village @ qui ils rendent des services.

A Pissankaha, le masque “Godal’ ne parcourt pas les villages afin dinformer Ta
population de la future sortie des Tchélés, comme c'est I'usage @ Dongaha, Tcholo-
gokaha, Fonnikaha et Solikaha56. Chez les Pissenbélé, ce masque a pour fonction de
conduire les neophytes dans le bois sacré, et les jeunes Tchélés lors de leur sortie.
Les jeunes initiés sont torses-nus avec des cache-sexes noirs. us portent sur la téte
des casques longs qui ont une forme cylindrique parée de quelques cauris et de
petits miroirs disposes de fagon symetrique. Ce casque, ressemblant & une coiffure,
se nomme “TchOgbaha”. Il sert & cacher le visage des nouveaux initiés que nul na
le droit de voir sous peine dun sort maléfique.

La sortie des nouveaux initiés donne lieu @ de grandes festivités populaires. La
sortie des Tchélés reste un événement exceptionnel qui ne survient que tous les sept
ans. Ce calendrier est toujours en vigueur dans les quatre villages de Dongaha, de
Fonninkaha, de Solikaha et de Tchologokaha. Le calendrier de Pissankaha a connu
des perturbations dues & la scolarisation des jeunes et aux influences des nouvelles
religions que sont le christianisme et l'islam. L'avenement de I'école moderne oblige
les jeunes a abandonner leur village pour poursuivre leurs etudes ailleurs. Quant aux
nouvelles religions, elles limitent le nombre de candidats en raison du discredit qu’elles
jettent sur le Tchologo qualifie de pratique animiste. Le cycle de sortie est passé de
sept a douze ans suite @ ces perturbations, posant par conséqueniL, le probléme de
la survie des cultures africaines. Certes, les différentes generations57 du Tchologo se
perpétuent dans ces trois villages mais es conditions de leur survie ne sont guere
garanties face au développement économique de la region.

Les origines du Tchologo de Pissankaha remontent en 1897 soit quatre ans aprés
la fondation du village par Yéo Clodan. De sa creation @ I'indépendance de Ta COte
d’lvoire, cette initiation a connu un déroulement normal base sur un cycle de sept
ans. Cependant, apres I'accession a lindépendance, le Tchologo c;onnalt toute une
série de perturbations a partir de 1974. Ces différents bouleversements ont entrainé
I'adoption dun cycle de douze ans. En plus des raisons avanceées, il convient de ne
pas perdre de vue la faible population de Pissankaha qui nest qu'une petite agglo-

55 Cfliste des traditionnistes interroges a Pissankaha le 26 juin 2012, p.

56Kloyéri YEO entretien du 26 juin 2012 a Pissankaha. Avant toute sortie dune generation, le chef de
village fait parvenir un poulet au chef de canton a Ferkessedougou afin de len informer.

57Nous avons Pu établir ces différentes generations grace aux indications fournies par les traditionnistes
interroges a Pissankaha le 26 juin 2012 lors d’une enquéte collective. 1- 1897 2- 1904 3-19114-1918
5-1925 6-1932 7-19398-19469-1953 10-196011-1967 12-197413-1986 14-199415-2008.
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mération. Ace propos, daprés es données demographiques de 195258, ses habitants
étaient estimés a seulement 141. Au-deld sans doute de la fable natalité, ce chiffre
indique clairement que es Pissenre sont minoritaires en pays niarafolo. Par ailleurs,
les manages conclus avec les Niarafolo ont tendance a phagocyter ce groupe qui
pourrait disparaltre dans es années a venir. L'arrivée des Francais dans le nord de
a COte d'lvoire pourrait accentuer cet état des choses.

lll- LE TEMPS DES BOULEVERSEMENTS :DE LA SOUMISSION
AL'EXPLOITATION ECONOMIQUE

Comme leurs hOtes les Niarafolo, les Pissenbélé se soumettent sans résistance
aucune aux envahisseurs francais désireux de tirer profit de leur force physique et de
leur territoire. Cette situation de domination engendre bon nombre de consequences
chez les Pissenbélé.

111.1- La soumission des Niarafolo aux Francais
et la pénétration économique

Devenue une colonie francaise depuis le 10 mars 1893, toute la COte d’lvoire n'était
pas encore occupée par la France. C'est a capture de Samory Touré dans 'ouest du
pays le 23 septembre 1898 qul ouvre la vole @ ‘implantation definitive des Francais
dans le nord de la COte d’lvoire59. Seuls maltres du pays, es Frangais s’attélent a
pacifier la zone septentrionale®°. C'est dans ce contexte qu'ils font leur introduction
dans le pays niarafolo qui se remet difficilement des passages des conquérants sou-
danais, Ba Bemba et Samory Touré. La pénétration frangaise ne Se heurta a aucune
résistance de la part des Pissenbélé et des autres Niarafolo. Tous se soumettent des
1898 au co)onisateur frangais par J'entremise du chef Nahouo.

<Aprés le depart de Pineau pour Kong, les Niarafolo se consultérent et déciderent
de se rallier au nouveau maltre. Le chef Nahouo Silué, A ia téte d’une délégation, se
renditau poste du Bandama enjuillet 1898 et ilypresenta la soumission des Niarafolo
et des Cembara de Niéllé a Cottens.61x

s8Repertoire des villages de la COte d'lvoire, tome ler, Classement par circonscription admi-
nistrative, Service de la statistique générale et de la mecanographie, edition misc a jour au
31 décembre 1955, p. 311.

59 Un décret general de reorganisation de I’AOF rattache & a colonie de COte d'lvoire toutes es anciennes
regions conquises par Samory. Ainsi, le cercle de Kong comprenant le territoire niarafolo est cree par
l'arrété n°291 du 5 octobre. Dominique TCHRIFFE, 1976, Los archives de COte dlvoire comme sources
dhistoire ivoirienne le fends de la série DD des engines a 1925, Mémoire do Maltrise d'histoire, Paris,
Universite Paris |, Sorbonne Pantheon, p.4 et 6.

60C’est en revenant do Kong que le commandant Pineau installa un poste sure Bandama Ic 4 juin 1898
pour prévenir un retour des sofas. Le village de Longo proche du gué nétait alors que ruines, ce qui
explique le choix du nom de “poste du Bandama'. Pineau confie la garde du paste au lieutenant Cot-
ten. Pierre KIPRE, 1985, v/lies de Cote diva/re 1893-1940, Abidjan-Dakar-Lomé, NEA, tome 1, p.122.
Cette information est egalement partagee par Edmond BERNUS qui se trompe sur a date de creation
de cc poste militaire puisqu’il avance I'année 1893 qul nest que la date de 'avénement de a colonie
ivoirienne. Toutefois, 1 precise qu'en 1903, Ic poste est supprime et esttransfere @ Korhogo. Edmond
BERNUS, <c Notes sur lhistoire de Korhogo  in Bulletin do i'Institut frangais d'Afrique Noire (IFAN),
1961, tome 23, série B, sciences humaines, Dakar, p. 290.

61 Ferdinand Tiona OUATTARA, Ferkessedougou..., Op.cit, p.147.
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Cet acte de soumission fait de facto des Frangais les maltres incontestés62 du
pays niarafolo dans un contexte de lassitude generate. Aussitét, le redoutable “Sien-
fiwé”, c'est-a-dire 'nomme blanc met en place une organisation administrative pour
atteindre ses objectifs economiques. L'objectif majeur visé d’'abord par Ta colonisation
était d’exploiter le karité etle caoutchouc brut63 puis ensuite ouvrir Ia region au commerce
européen. Le karité et le caoutchouc brut sont obtenus par la cueillette et Te ramassage.
En effet, a plus grande quantite d'arbres de karité et de caoutchoic est fournie par
les peuplements poussant a I'état libre. Par consequent, le colonisateur frangais exige
par la contrainte es Pissenbélé a entretenir ces arbres. Selon le professeur Semi-Bi
Zan64, cette étape de a colonisation est donc marquee par I'attrait des ressources
naturelles du pays sans rien coUter @ la métropole. Bien entendu, les Pissenbélé
n’étaient pas associés aux bénéfices des productions parce que le colonisateurjugeait
quits vivaient misérables @ c6té des richesses incalculables de leur sot sans faire le
moindre effort pour en jouir65.

111.2- L'exploitation économique et les ceuvres civilisatrices

La recherche de ressources financiéres conduit I'administration coloniale @ recourir
a l'imposition de I''mpOt decapitation institué par I'arrété du 4 mail 901 du gouverneur
Clozel, contribution due par chaque habitant indigene, homme, femme et enfant age
de plus de 10 ans et primitivement fixé a 2,50 francs par an66. Pour ce faire, le chef
de canton des Niarafolo, Nahouo Silué designe par le colonisateur le 15 Avril 1899,
encouragea tous ses sujets par I'entremise des chefs de villages s'acquitter de leur
impot. En presence du chef de Pissankaha, I'envoyé du chef de canton procédait a
un recensement des habitants dans le village. Ainsi, ils deposaient devant chaque
case des cailloux correspondant au nombre de personnes aptes a payer I'impOt. Pour
connaltre la somme totale d'impOt du village, ii prenait soin de déposer au milieu du
village tousles caillouxqu'il avait places devantchaque case. Aussi, le chefde chaque
case prenaittoutes les dispositions utiles pour remettre au chef du village le montant
total des impédts fixé pour sa case; car le paiement de ImpOt était obligatoire. Lémis-
saire du chef de canton sejournaita Pissankaha durant une semaine jusqu’a reception
totale des impOts de tout le village67. Les Pissenbéle s’acquittaient régulierement de
leurs impOts a I'image de tous es autres Niarafolo. Ace sujet, le colonisateurfrangais
ne manqua pas d’éloge a I'endroit de tous es Niarafolo.

62Aprés la soumission a I'Almamy SamoryTOURE de 1894 a 1897, cette nouvelle soumission des Nia-
rafolo aux conquerants occidentaux tire son origine @ la fois de leur caractére pacfique mais surtout de
limage qu'ils ont de lhomme blanc. En effet, le Niarafolo le nomme par ‘expression “Léfigué” c’est-a-dire
I'albinos qui est assimilé a I'homme de I'eau qul nest autre que le genie. Par consequent, le Niarafolo
eprouve de la peur face au blanc du fait de sa ressemblance d'avec le genie de I'eau.

63 Les Pissenbélé nomment le caoutchouc, ‘katomougo”.

64Semi-Bi ZAN, <<La politique coloniale des travaux publics en Cl (1900-1940) - in Annales de I'Université
d’Abidjan, 1973-1974, Série |, tome |l, Histoire, p.44.

65ANCI :2EE 14(4): Colonie de la Cote divoire, affaires politiques, role de a pacification au point de vue
anti-esclavagiste, réponses des cercles 1913. Le Pissenbélé, avant I'arrivée du colonisateur francais,
vivait suffisamment, des “maigres” productions de ses cultures avec sa famille. Il n’avait pas bosom do
produire plus qu'il ne fallait car le commerce a grande échelle ui était inconnu. C’est pourquoi, ii est
erroné quo le colonisateur le qualifie de paresseux.

66 Claude MEILLASSOUX, 1964, Antbropologie economique des Gouro de COte d'lvoire, Paris, MOUTON
et CO, p. 296.

67 Kloyéri Yéo, notable, entretien du 25 janvier 2013 a Pissankaha.
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< L'impOt est réuni dans tous les villages et sa perception seffectue facilement;
il sera percu entierement au cours du premier trimestre68.

C’estdans ce contexte que Pissankaha est mis a rude contribution. Etant donné que
es Frangais sont arrives durant le régne du fondateurYéo Clodan (1893-1911), la jeune
chefferie est invitée a intensifier sa production agricole pour satisfaire les besoins du
colonisateur. A partir de 191069, I'administration encouragea a des degres variables les
cultures cornmerciales Ainsi, sa petite population se vit contrainte d agrandir ses champs
afin daugmenter leurs différentes récoltes dont celles du maTs, des arachides, du riz et
du coton. L'intensification de la cueillette du caoutchouc a provoque I'appauvrisse-
ment des plantes. Par ailleurs, ce produit connalt & partir de 1912 une crise liée @ a
concurrence des productions de I'Asie. De 1902 & 1908, le coton connalt différents
essais qui se soldent tous par des échecs. Il faut attendre 1925 pour assister a lessor
de la culture du coton suite & la creation de a ferme cotonniére de Ferkessedougou.
Créé en 1927, le champ témoin de Kitienkaha aide & intensifier le coton @ Pissankaha
oU ii ny avait qu’'un seul champ de coton pour tout le village. Tous les habitants sans
exception y travaillaient collectivement une fois par semaine.

La contribution exacte des paysans pissenbélé en termes de quantites produites
en coton est inconnue en raison de I'absence d'informations relatives aux récoltes
par village. Quoi qu'il en soit, il faut noter que les paysans pissenbelé ont accompli
d’énormes sacrifices physiques pour obéir au colonisateur dont il redoutait les sanc-
tions. Ses sacrifices ont fini par faire du coton, la veritable culture industrielle pratiquee
par tous les villageois. Cela ne s’est pas fait sans incident sur la vie des Pissenbélé
car comme le souligne Jean Noel Loucou, le développement des cultures industrielles
modifie les rapports entre 'homme et la terre70. En effet, les travaux communautaires
organises autrefois par les Pissenbele cessent au profit des travaux individuels
incluant seulement les membres de la famille restreinte. Le systéme social traditionnel
caractérisé par ‘importance des structures collectives ou communautaires n’existe
quasiment plus; parce que le developpement de a production agricole n'a eu pour
effet que d’accélérer la dissolution progressive de la communauté traditionnelle. Sur
le plan du fonder, la quasi-totalite des terres est mise en valeur, mettant ainsi fin  la
jachere pratiquee par les paysans.

De méme, la participation de Pissankaha s’est faite surtout sous la forme de
travail force71, moyen pour I'administration coloniale de se procurer la main d'ceuvre
nécessaire A la mise en valeur de la colonie. Ainsi, I'obligation a été faite aux Pissen-
bélé sous peine de sanctions séveres, de réaliser selon es vceux de I'administration
toutes sortes de travaux (corvées, travaux d'interét local). Chaque habitant, des I'dge

68 ANCI: 1 EE 79 (5)1) Cercle de Korhogo, Poste de Korhogo, Rapports mensuels 1908-1909.

69 Semi-Bi Zan, op.cit, p.57.

70 Jean Noel LOLJCOU, La vie politique en Cote d'lvoire de 1932 a 1952, Université de Provence, These
de 3é cycle, vol.1, p.98.

71 De 1908 @ 1915, le Lieutenant-Gouverneur Louis GabrlelANGOULVANT appliqua ‘la maniére forte” en
COte d'lvoire afin de briser toute résistance a lautorité de la France. Des lois, cette methode instaura
une somme de mesures vexatoires dont le travail force, es corvées, le portage et es requisitions a
toutes es populations ivoiriennes. Guy CANGAH, Simon Pierre EKANZA, 1978, La COte divoire par
les textes. De I'aube de la colonisation @ nosjours, Abidjan, NEA, pp.92-113. Contrairement aux popu-
lations forestieres du Centre, de I'Ouest et du Sud, a population de Pissankaha na manifesté aucune
hostilité a I'encontre de $'autorité francaise. Cela n'a pas empéché celle-ci de la soumettre au contenu
de la ‘maniére forte”.

58 © EDUCI 2013. -GODO GODO _Rev Hist Arts Archéol Afr [SSN 1817-5597, n° 23, pp 44-63.



de 15 ans, devait consacrer dix d douze jours obligatoirement par an @ ces travaux
sans rémunération.

<<Au temps des blancs, nous avons coristruitia route de Tafir a Ferké. Les femmes
damalent les routes avec les pieds nus aprés avoir ramassé le sable dans des car-
bellies. Les hommes coupalent les arbres avec lesquels us faisalent des ponts. Les
blancs nous frappalent en nous laissant des traces au dos. Les pants étaient faits en
bois que nous coupions avec ia machette.72>>

En compagnie des autres villages niarafolo, les Pissenbélé contribuérent @ la mise
en valeur du territoire niarafolo en payant de leur sang et de leur sueur. La creation et
I'entretien des routes Ferkessedougou-Korhogo et celle de Ferkessedougou-Tafire, la
construction des ponts et des batiments pour I'administration et le portage des autorités
coloniales faisaient partie du lot de tous les Niarafolo sans exception aucune. A cet

effet, le chef de canton envoyait I'un de ses émissaires A Pissankaha pour exiger des
hommes pour le travail force. Coiffé d’un chapeau rouge, I'envoyé se deplacait toujours

a cheval. Le chef de Pissankaha lui fournissait impuissamment les bras valides qu'il

lui demandait au village. Le chef de canton réclamait ordinairement cing habitants
Pissankaha, lesquels étaient absents au village durant trois a six mois. A leur retour

Is étaient méconnaissables tellement ils avaient maigris a cause de la pénibilité des
travaux sur les chantiers. Les blancs ne les nourrissaient point, bien au contraire, ils
les faisaient chicotés pour faire avancer le travail73. Les Pissenbélé réquisitionnées
recevaient des vivres fournis par les autres habitants restés au village.

Les travaux forces ont traumatisé es Pissenbélé car le travail force les a soumis
a toute une série de corvées qui en ont fait des sujets taillables et corvéables a
souhait74. Les exigences du colonisateur faillirent mettre un terme aux initiations du
Gnaman et du Tchologo qui mobilisaient des bras valides durant des mois dans les
différents bois sacrés. Toutefois, un compromis fut trouvé avec le premier chef de
poste de Ferkessédougou, Sébastien Cassagnabere (1924 @ 1926) par I'entremise du
chef de canton, Ouolokouman Silué (1906 - 9 mai 1937). Les Pissenbélé devaient
obligatoirement informer ce dernier de leur calendrier initiatique et prendre toutes les
dispositions idoines afin de satisfaire la main d’ceuvre requise par le colonisateur76.
U est probable que les différents chefs de bois sacrés aient organisé les activités
initiatiques en tenant compte des besoins du “Sienflwé”. Les neophytes ne séjour-
naient plus constamment dans les bois sacrés comme auparavant. lIs en sortaient
de ternps A autre en vue de s’acquitter des téches qui leur étaient assignees par le
colonisateur. Ainsi, cette souplesse a permis la survie et la pérennisation des initiations
traditionnelles dans le village. Les Pissenbélé ont subi la presence du colonisateur
francais qui a su tirer profit de leur pacifisme. lls mettaient tout en cuvre afin de ne
point avoir leurs nouveaux maltres sur le dos.

72 Kloyéri Yéo, notable, entretien du 25 janvier 2013 a Pissankaha. En definitive, la construction et I'entre-
tien du réseau routier de a Cote d'lvoire de 1900 a 1940, reposerent surtout sur le travail “physique”
de a main d'uvre prestataire volontaire ou forcée. Semi-Bi ZAN, op.cit, p.140.

73 Kloyéri YEO, notable, entretien du 25 janvier 2013 a Pissankaha.

74 Jean Noel LOUCOU, op.cit, p.61.

75 Ferdinand Tiona OUATTARA, Ferkessedougou..., Op.cit, p.408.

76 Kloyeri YEO entretien du 26 juin 2012 A Pissankaha de 15h00 @ 17h30.
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Avec les cultures cornmerciales et I'imp6t, le village fut inséré sans le vouloir clans
I’économie moderne. Daris cette optique, le commerce colonial € met en place pro-
gressivement, d’oU la mise en place d'un marché dans les environs cie Pissankaha,
précisément a Kitienkaha qui relie les Niarafolo aux Tagouana de Tafiré.

«Dans le canton de Niarafolo, cing marches sont créés dans es localités
suivantes : Ferkessedougou-Koura, Ferkessedougou-Koro, Narnbirgue, Poulo et
Kitanedougou.

Kitanedougou n’est autre que le village de Kitienkaha connu encore sous le nom
de Kitiendougou. C'est dans cette localité que les Pissenbélé ven;aient écouler leurs
différentes productions agricoles ety obtenaient en retour la monnaie francaise exigée
pour le paiement de I'impOt78. Le premier lotissement commercial de Ferkessédougou
en 1931 suscite I'implantation de différentes maisons coloniates79. Leurs principales
activités étaient I'achat des produits locaux et la vente des marchandises importées
dont es tissus, I'alcool, le tabac, les conserves de viande, les véternents, es savons,
de la pacaotille, du sel, de la quincaillerie et es ouvrages de métaux.

Au niveau de |'évangélisation et de I'éducation scolaire, Pissankaha, @ I'image de
tous les villages du nord de la COte d'lvoire, accuse un retard. En effet, c'est veritable-
ment en 1923 que es pionniers missionnaires commencent I'évangelisation du pays
niarafolo alors qu’ils étaient presents des le 19 mars 1902 & Korhogo. Les habitants de
Pissankaha sont fétichistes et/ou musulmans8° dans leur grande majorité. Cela porte
donc @ croire que le catholicisme na pas influence les Pissenbélé. Quant a I'école,
elle accuse également un retard dO  deux facteurs lies I'un @ l'autre. D’abord, (2 Ioi
anticléricale, proposee par 'homme politique Emile COMBES et mise en application
en 1905, nstaure la separation entre I'Eglise et I'Etat. Cette loi supprime alors es
subventions allouées aux églises pour la creation des écoles dans es colonies. Enfin,
la crise économique de 1929 ralentit I'essor de I'enseignement public dans le ford
de a Cote d'Ivoire. C’est ainsi que le territoire niarafolo enregistre la construction de
sa premiere école en 1943 @ Ferkessedougou8l.

CONCLUSION

Les Pissenbélé ont abandonné eur territoire sans idée de retour du fait des
guerres occasionnées a Sinématiali par la volonté hegemonique du Kénédougou. lIs
établissent @ proximite de leur ancien site car proteges par une barriére naturelle, le

77 ANCI: QQ 191 Cercle du Baoulé Nord, Rapports sur la situation economigque et commerciale du cercie,
Octobre 1910, 1920, 1923-1924.

78 Sibiri YEQ, entretien du 10/02/2010 de 13h40 a 16h10 a Kitienkaha,

79 Il s'agit entre autre de la CFAQ (Compagnie Francaise de I'Afrique de ‘Quest), de la CFCI (Compagnie
Francaise de Cote d'lvoire) de a SACI (Societe africaine de IAfrique de I'Ouest), es maisons Escarré,
Trabuco, Ladji Sissoko et Henri Otayeck. OUATTARA (Tiona), octobre 1991, Tradition orale, initiation
et histoire : la soclété sénoufo et sa conscience du passe, These pour le doctorat d’Etat és lettres et
sciences humaines (histoire) sous la direction do DEVISSE Jean, Université de Paris, Pantheon Sor-
bonne, volume 2, p.584.

800riginaires de Kong, los commergants dioula ont introduit I'islam @ Pissankaha localisé dans la brousse.
Les traditionnistes interroges n'ont pas souvenir de l'arrivée des Frangais clans our village durant la
colonisation. Par contre, us en ont vu sur les différents chantiers.

81 La période d'apres l'indépendance favorise, dans es années 80, la creation de I'école primaire de
Kitienkaha que les écoliers de Pissankaha frequentent jusgu’aujourd’hui.
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fleuve Bandama. us sont accueillis chaleureusement par les Niarafolo a la fin du XIX
¢me sjecle. Ces derniers les adoptent et les considerent comme étant leurs freres en leur
offrant une terre d'établissement dont Is ont I'entiere autonomie quant & sa gestion.

Les Pissenbélé devenus des Niarafolo conservent leurs us et coutumes qui enre-
gistrent quelques emprunts dont notamment linitiation du Gnaman et a succession
patrilinéaire pour la chefferie de terre. Parailleurs, au contact des Niarafolo, itsfinissent
par adoptant le parler nyarafolo qui vient ainsi se greffer & la langue nafara. Lasso-
ciation des langues nafara et niarafolo aboutit @ I'avénement du parler pissenre. En
dépit de I'abandon du site de Kagbotodougou, les Pissenbélé gardent des relations
étroites avec es habitants de cette localité. Le lien avec Kagbolodougou est visible
lors des funéraitles et des manages auxquels les Pissenbélé prennent une part active.

De la fin du xixeme au xxeme siécle, I'arrivée des Francais fait perdre aux Pissenbélé
leur liberté. lls sont contraints de contribuer @ I'exploitation du pays niarafolo bien
qu'ils parviennent & preserver leurs traditions non sans quelques difficultés. En effet,
la colonisation introduit chez les Pissenbélé la monnaie francaise, lintensification des
cultures dont celle du coton, le travail force et la contribution financiere au develop-
pement de la colonie sous forme d'impOt. Ainsi, de I'économie de subsistance, les
Pissenbéle accédent a I'économie de traite afin de pouvoir s’acquitter de leur impot.

Cet article a donc permis de saisir la cohabitation entre deux peuples sénoufo
sans aucune pretention hegémonique de I'un sur l'autre malgré leurs differences.
Aujourd’hui, les Pissenbélé constituent une minorité linguistique chez leurs tuteurs
niarafolo qui es ont integrés dans leur société.
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2012 de 15h00a 17h30a Pissankaha.

YEO Kibéya, ne 10 Novembre 1958a Pissankaha, chefevillage et paysanle 26
juin 2012 de 15h0@ 17h30a Pissankaha.

YEO Kloyéri, né vers 1938 Pissankaha, notable et paysarRéguin 2012de 15h00
a 17h30a Pissankaha.

YEO Mibe, né en 1918, Kagbolokaha,chef de famille de Senardala, entretien réalisé
le 2é janvier2013a Kagbolokaha.

YEC Mamadou,né le 14/03/1966a Wolguékaha, cultivateumntretien réalisée 29
janvier 2013aWolguékaha.

YEO Nagnérigué,né en 1958 Pissankahanotableet paysan,c 26 juin 2012 de
15h00a 17h30a Pissankaha.

YEO Seniworgo, née 22/09/1946a Wolguékaha cultivateur,entretienréalisélc 29
janvier 2013aWolguékaha.

YEO Sibiri, né Ic 01 Février1957a Ferkessédougou, chef devillage deKitienkaha et paysan,
le 10/02/2010 de 13h48 16h10a Kitienkaha.
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